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See the notice on TED website

149733-2026 - Zadávání
Finsko – Služby poskytované lékařskými laboratořemi – HUS 596-2025 Large somatic gene 
panels
OJ S 44/2026 04/03/2026
Oznámení o zahájení zadávacího řízení – zjednodušený režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: HUS Group
E-mail: mons.vermis@gmail.com
Právní forma kupujícího: Veřejnoprávní subjekt
Činnost veřejného zadavatele: Zdravotnictví

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: HUS 596-2025 Large somatic gene panels
Popis: With this call for tenders, the Procurement Entity HUS Group (later also ”HUS”) is 
looking for laboratories from which it could procure large somatic gene panel tests. The 
procurement includes the following tests: 1. Panel for solid tumors 2. Panel for hematological 
malignancies 3. Panel for liquid biopsies. The procurement is not divided into lots. A tenderer 
must offer all the three tests. Two (2) tenderers will be selected as the service providers if that 
number of tenders meeting the requirements are received. The service providers shall be 
chosen based on the award criteria stated in this notice. The subject-matter of the 
procurement and the mandatory requirements of it are described in detail in this call for 
tenders and in its attachments. A separate contract shall be conducted in writing with both 
chosen service providers after this tender procedure. The terms of the contract follow the 
terms stipulated in this call for tenders. The contract will continue until terminated.
Identifikátor řízení: 48b35206-7484-4581-aa74-01d44ddee9f6
Interní identifikátor: HUS 596-2025
Typ řízení: Otevřené
Hlavní prvky řízení: The procurement procedure is an open procedure in accordance with 
Section 109 of the Finnish Act on Public Procurement and Concession Contracts (1397/2016, 
"Procurement Act"), where any tenderer can participate in. Section 96 of the Procurement Act 
regarding abnormally low tenders applies to this procurement. By publishing this contract 
notice and a call for tenders, the Procurement Entity invites tenderers to submit their tenders 
by the deadline specified in the call for tenders. After the deadline for submitting tenders the 
Procurement Entity will: 1. open tenders 2. verify answers given to the suitability requirements 
3. verify tender's compliance with call for tenders After that, the Procurement Entity may 4A. 
conduct a tender comparison, or 4B. proceed to the negotiation procedure. The negotiation 
procedure may be proceeded to if: A. no tenders have been received in the tender in 
accordance with the call for tenders; B. no tenders can be accepted due to too high a price or 
other reason; or C. the Procurement Entity deems it necessary to negotiate the details of the 
tenders. For the sake of clarity, it is stated that the negotiated procedure referred to in this 
description is not in accordance with Section 34 of the Procurement Act. All tenderers who 
have submitted a tender by the deadline and who meet the conditions regarding the suitability 
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of the tenderer described in this call for tenders will be invited to the negotiations. The aim of 
the negotiations is to update the original call for tenders so that the tenderers selected for the 
negotiations can submit new tenders based on it. The negotiations will be conducted equally 
with all invited tenderers for a period determined by the Procurement Entity. After the 
negotiations, the Procurement Entity will submit an updated call for tenders to all tenderers 
who participated in the negotiations, on the basis of which the tenderers will submit new 
tenders. After this, the procurement procedure continues from point 1 described above based 
on the new call for tenders. After the tender comparison has been conducted, the Procurement 
Entity will: 5. request the winning tenderers to submit reports and other documents related to 
the suitability requirements 6. make a procurement decision 8. sign agreements with the 
chosen tenderers.

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 85145000 Služby poskytované lékařskými laboratořemi

2.1.2.  Místo plnění
Kdekoli

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Zadávací dokumentace, Oznámení
Korupce: If the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is 
about in its tender.
Podvody: If the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is 
about in its tender.
Praní peněz nebo financování terorismu: If the tenderer itself or any person who is a member 
of its administrative, management or supervisory body or has powers of representation, 
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment for the action in 
question, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period 
set out directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe 
what the conviction is about in its tender.
Účast na zločinném spolčení: If the tenderer itself or any person who is a member of its 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or 
control therein been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by 
a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out 
directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the 
conviction is about in its tender.
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: If the tenderer 
itself or any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or 
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has powers of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by 
final judgment for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or 
in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the 
the tenderer must describe what the conviction is about in its tender.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: If the tenderer itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer 
must describe what the conviction is about in its tender.
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: The 
tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer 
believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present 
the reasons why participation is possible.
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: The tenderer must describe 
the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate 
in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: The tenderer must describe 
the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate 
in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: The 
tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer 
believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present 
the reasons why participation is possible.
Vážné profesní pochybení: The tenderer must describe the conditions in question that apply 
the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, 
the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: The tenderer must describe the conditions in 
question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender 
despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: The tenderer must describe the conditions 
in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender 
despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: The tenderer must describe 
the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate 
in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: The tenderer must 
describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can 
participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why 
participation is possible.
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: The 
tenderer is enrolled in the prepayment register, the employer register and the VAT register, if 
the legislation of the tenderer´s home requires registration.
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: If the tenderer 
breached its obligations relating to the payment of social security contributions, both in the 
country in which it is established and in Member State of the contracting authority or 
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contracting entity if other than the country of establishment, the tenderer must describe the 
breach, including country or Member State concerned and the amount concerned. Also 
mention whether the tenderer has later fulfilled its obligations by paying or entering into a 
binding agreement with a view to paying the social security contributions, including, where 
applicable, any interest accrued or fines.
Porušení povinnosti týkající se placení daní: If the tenderer breached its obligations relating to 
the payment of taxes, both in the country in which it is established and in Member State of the 
contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment, the 
tenderer must describe the breach, including country or Member State concerned and the 
amount concerned. Also mention whether the tenderer has later fulfilled its obligations by 
paying or entering into a binding agreement with a view to paying the taxes, including, where 
applicable, any interest accrued or fines.
Obchodní činnost je pozastavena: The tenderer must describe the conditions in question that 
apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Úpadek: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the 
tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must 
present the reasons why participation is possible.
Dohoda o vyrovnání s věřiteli: The tenderer must describe the conditions in question that apply 
the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, 
the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Platební neschopnost: The tenderer must describe the conditions in question that apply the 
tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the 
tenderer must present the reasons why participation is possible.
Majetek spravuje likvidátor: The tenderer must describe the conditions in question that apply 
the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, 
the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: The tenderer must 
describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can 
participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why 
participation is possible.

5. Část

5.1.  Část: LOT-0000
Název: HUS 596-2025 Large somatic gene panels
Popis: With this call for tenders, the Procurement Entity HUS Group (later also ”HUS”) is 
looking for laboratories from which it could procure large somatic gene panel tests. The 
procurement includes the following tests: 1. Panel for solid tumors 2. Panel for hematological 
malignancies 3. Panel for liquid biopsies. The procurement is not divided into lots. A tenderer 
must offer all the three tests. Two (2) tenderers will be selected as the service providers if that 
number of tenders meeting the requirements are received. The service providers shall be 
chosen based on the award criteria stated in this notice. The subject-matter of the 
procurement and the mandatory requirements of it are described in detail in this call for 
tenders and in its attachments. A separate contract shall be conducted in writing with both 
chosen service providers after this tender procedure. The terms of the contract follow the 
terms stipulated in this call for tenders. The contract will continue until terminated.
Interní identifikátor: HUS 596-2025

5.1.1.  Účel
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Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 85145000 Služby poskytované lékařskými laboratořemi

5.1.2.  Místo plnění
Kdekoli

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Jiná doba: Neomezený

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ne

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Zadávací dokumentace, Oznámení
Kritérium: Celkový roční obrat
Popis výběrového kritéria: The general yearly turnover of the tenderer is at least 1000000,00 € 
for the last completed fiscal year.

Kritérium: Reference na určité služby
Popis výběrového kritéria: The tenderer must have sufficient experience in providing the 
services to be procured. The requirements regarding experience are described in Appendix 9 
of the call for tenders. The tenderer must complete Appendix 9 and attach it to the tender via 
the download link.

Kritérium: Certifikáty od institutů pro kontrolu kvality
Popis výběrového kritéria: The tenderer’s laboratories must be accredited in the field of 
genetics by one or more of the following accreditation bodies: FINAS, CLIA, CAP, DAKKS, or 
other bodies which have successfully undergone EA multilateral agreement (National 
Accreditation Body signatory to EA MLA) peer evaluation https://european-accreditation.org

 The accreditation status must have been upheld for over two /mutual-recognition/the-ea-mla/.
years. Accreditation certificate must be attached.

Kritérium: Zápis do obchodního rejstříku
Popis výběrového kritéria: The tenderer is enrolled in a trade register.

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Cena
Jméno/název: Comparison price
Popis: The determination of the comparison price is described in section "Procurement Object 
Criteria" of this call for tenders. The tender with the lowest comparison price receives 70 price 
points. The price points of other tenders are calculated using the formula: (lowest comparison 
price / tender's comparison price) * 70. All scores are calculated to two decimal places using 
standard rounding rules.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 70
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Jméno/název: Accreditation

https://european-accreditation.org/mutual-recognition/the-ea-mla
https://european-accreditation.org/mutual-recognition/the-ea-mla
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Popis: The tender receives points for quality if the tests offered are accredited. Points are 
awarded as follows: 1. If the panel for solid tumors is accredited: 7 points 2. If the panel for 
hematological malignancies is accredited: 2 points 3. If the panel for liquid biopsies is 
accredited: 2 points. Points for quality are added together. The tender with highest total score 
for quality gets 30 quality points. The quality points of other tenders are calculated using the 
formula:(tender's score for quality / highest score for quality) * 30 All scores are calculated to 
two decimal places using standard rounding rules.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 30

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Lhůta pro vyžádání dalších informací: 30/03/2026 09:00:00 (UTC+00:00) západoevropský čas
Adresa zadávací dokumentace: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?
id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-
42a0-bae4-54b4686eb6cf
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: angličtina
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Povolena
Lhůta pro doručení nabídek: 20/04/2026 09:00:00 (UTC+00:00) západoevropský čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 6 Měsíce
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Požaduje se dohoda o zachování mlčenlivosti: ne

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Markkinaoikeus

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Markkinaoikeus
Registrační číslo: 3006157-6
Poštovní adresa: Radanrakentajantie 5
Obec: Helsinki
PSČ: 00520
Nižší územní jednotka země (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Země: Finsko
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetová adresa: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus

https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: HUS Group
Registrační číslo: 1567535-0
Poštovní adresa: PL 441 (Uutistie 5, 01770 Vantaa)
Obec: HUS
PSČ: 00029
Nižší územní jednotka země (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Země: Finsko
Kontaktní místo: Arttu Karjalainen
E-mail: mons.vermis@gmail.com
Telefon: +358 503549873
Internetová adresa: http://www.hus.fi
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Hansel Oy (Hilma)
Registrační číslo: FI09880841
Poštovní adresa: Mannerheiminaukio 1a
Obec: Helsinki
PSČ: 00100
Nižší územní jednotka země (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Země: Finsko
Kontaktní místo: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Internetová adresa: http://hankintailmoitukset.fi
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: e184c53c-b176-4de9-8f01-17c885ae2d72  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího řízení – zjednodušený režim
Podtyp oznámení: 20
Datum odeslání oznámení: 02/03/2026 15:06:08 (UTC+00:00) západoevropský čas
Datum odeslání oznámení (eSender): 02/03/2026 15:06:20 (UTC+00:00) západoevropský čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: angličtina
Číslo zveřejnění oznámení: 149733-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 44/2026
Datum zveřejnění: 04/03/2026

mailto:mons.vermis@gmail.com
http://www.hus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
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